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DECYZJA NR 2235/2002/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 3 grudnia 2002 r.

przyjmujagca wspllnotowy program poprawy skuteczno$ci systeméw podatkowych na rynku
wewnetrznym (program Fiscalis 2003-2007)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarczg, w szczeg6lnosci jego artykut 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (2),

stanowigc zgodnie z procedura okreslong w artykule 251 Trak-
tatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

—~—
< S
)

Dla rynku wewnetrznego, efektywne, jednolite i skuteczne
stosowanie prawodawstwa wspdlnotowego ma zasadnicze
znaczenie dla funkcjonowania systemu podatkowego, w
szczegblnosci dla ochrony narodowego i wspdlnotowego
interesu finansowego poprzez zwalczanie uchylania si¢ od
obowiazkéw podatkowych, unikanie znieksztatcen konku-
rencji i redukowanie obcigzen dla administracji i podatni-
kéw. Osiagniecie tego efektywnego, jednolitego i skutecz-
nego stosowania jest zadaniem dla Wspélnoty dzialajgce;
we wspOlpracy z Pafistwami Cztonkowskimi.

Decyzja numer 888/98/EC Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 30 marca 1998 r. ustanawiajaca program
dzialait Wspélnoty na rzecz poprawy funkcjonowania sys-
teméw podatkéw bezposrednich rynku wewnetrznego
(program Fiscalis) (*) przyczynila si¢ w znaczacym stopniu
do osiagnigcia powyzszych ogélnych celow w latach
1998-2002. Dlatego wskazana wydaje si¢ kontynuacja
programu w nastgpnym okresie pigcioletnim.

Skuteczna, efektywna i szeroka wspdlpraca pomiedzy
obecnymi i przyszlymi Panstwami Czlonkowskimi oraz
pomiedzy nimi a Komisja jest istotna dla funkcjonowania
systemu podatkowego na rynku wewnetrznym.

Dz.U. C 103 E z 30.4.2002, str. 361.
Dz.U. C 241 z 7.10.2002, str. 81.
Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 13 czerwca 2002 r. (nieopu-
blikowana dotychczas w Dzienniku Urzgdowym) Wsp6lne Stanowi-
sko Rady z dnia 26 lipca 2002 r. Dz.U. C 288 E z 25.9.2002, str. 34
(nicopublikowane jeszcze w Dzienniku Urzedowym).
Dz.U. 126 z 28.4.1998, str. 1.

(6)

)

)

Dos$wiadczenie zgromadzone przez Wspélnote w ramach
programu Fiscalis wykazalo, Ze wymiany, seminaria i wie-
lostronne ¢wiczenia kontroli moga prowadzi¢ do osiggnie-
cia celow programu poprzez prowadzenie wspdlnych
dziatan zawodowych dla urzednikéw réznych administra-
¢ji krajowych. Dzialania te powinny by¢ kontynuowane,
jak réwniez rozszerzone na pole podatkéw dochodowych,

kapitatowych i skladek ubezpieczeniowych.

Ustanowienie i funkcjonowanie infrastruktury stuzacej
komunikacji i wymianie informacji ma zasadnicze znacze-
nie dla wzmacniania systeméw podatkowych we Wspdl-
nocie. W szczeg6lnosci system wymiany informacji o VAT
(VIES), o ktérym mowa w rozporzadzeniu Rady EWG
nr 218/92 z dnia 27 stycznia 1992 r. w sprawie wspol-
pracy administracyjnej w dziedzinie podatkéw posrednich
(VAT) (%), wykazal znaczenie technologii wymiany infor-
macji w ochronie intereséw fiskalnych réwnoczesnie z
minimalizowaniem obcigzeft administracyjnych.

W celu zapewnienia jednolitego stosowania prawodaw-
stwa wspolnotowego niezbedne jest, aby urzednicy zajmu-
jacy si¢ podatkami wykazywali si¢ wspdlnym standardem
interpretowania prawodawstwa wspélnotowego i jego
wprowadzania w zycie w obecnych i przyszlych Pan-
stwach Czlonkowskich. Takie standardy moga by¢ osia-
gniete jedynie poprzez efektywne szkolenia wstepne i usta-
wiczne prowadzone przez obecne i przyszle Panstwa
Czlonkowskie. Dodatkowe dzialania Wspdlnoty sa
pomocne dla koordynowania i sprzyjania takiemu tre-
ningu.

Dos$wiadczenie zgromadzone w ramach programu Fiscalis
wskazuje, ze skoordynowany rozwéj i wprowadzanie
wspélnych programéw szkoleniowych moze prowadzié
do zrealizowania celéw tego programu w szczeg6lnosci
poprzez osiggniecie jednolitego wspdlnego standardu
interpretowania prawodawstwa wspdlnotowego.

Odpowiedni poziom umiejetnosci jezykowych urzedni-
kéw zajmujacych si¢ podatkami jest niezbedny dla ula-
twienia wspolpracy. Kraje uczestniczgce powinny zapew-
ni¢ odpowiedni program szkolenia jezykowego dla swoich
urzednikow.

Dz.U.Lz1.2.1992, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmienione roz-
porzadzeniem (WE) nr 792/2002 (Dz.U. L 128 z 15.5.2002, str. 1).
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(9)  Chociaz zasadnicza odpowiedzialno$c za osiggniecie celéw
spoczywa na krajach uczestniczacych, dodatkowe dziala-
nia Komisji sa niezbedne dla koordynaciji takiej aktywno-
$ci, jak réwniez dla zapewnienia infrastruktury i koniecz-
nego wsparcia. Poniewaz wszystkie cele Srodkéw
okreslonych w tej decyzji nie beda mozliwe do osiagnigcia
przez uczestniczace kraje, dlatego, z powodu skali i skut-
kow dziatan, moga by¢ skuteczniej zrealizowane na pozio-
mie Wspodlnoty, wowczas Wspdlnota moze przyjac Srodki
zgodne z zasadg pomocniczosci wskazang w art. 5 Trak-
tatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, wyrazong we
wspomnianym artykule, decyzja ta nie wychodzi poza to,
co niezbedne dla osiggniecia tego celu.

(10) Niniejsza decyzja okresla dla calego czasu trwania pro-
gramu ramy finansowe, zgodne z brzmieniem punktu 33
Porozumienia Migdzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja
1999 r. miedzy Parlamentem Europejskim, Radg oraz
Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i poprawy pro-
cedury budzetowej (') dla wladz budzetowych przy rocz-
nej procedurze budzetowej.

(11)  Srodki niezbedne do wykonania tej decyzji powinny by¢
przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28
czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (2),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;:

ROZDZIAL 1

ZAKRES I CELE

Artykut 1

Program Fiscalis

1. Wieloletni program dzialania wspélnoty (Fiscalis 2003-2007),
ponizej zwany ,programem”, jest niniejszym ustanowiony na
okres od dnia 1 stycznia 2003 r. do dnia 31 grudnia 2007 r. w
celu usprawnienia dzialania systeméw podatkowych na rynku
wewnetrznym.

2. Program sklada si¢ z nast¢pujacych dzialan:

a) systemy lacznosci i wymiany informadji,

b) wielostronne kontrole organizowane przez Panistwa Czlon-
kowskie i te kraje kandydujace, ktére sg zwigzane dwustron-
nymi lub wielostronnymi porozumieniami migdzy sobg lub z
Pafistwami Czlonkowskimi dopuszczajacymi takie dzialania,

(1) Dz.U.C 127z 18.6.1999, str.1.
() Dz.U.L 1847 17.7.1999 str. 23.

¢) seminaria,
d) wymiana,
e) dzialalnos¢ szkoleniowa,

f) inne spotkania robocze, wizyty lub podobne dzialania podej-
mowane w kontekscie celow programu, jakie wskazano w
art. 3 1 w stosunku do ktérych decyzje zapadajg indywidual-
nie, zgodnie z procedurg okreslong w art. 14 ust. 2.

Artykut 2
Definicje
Do celéw niniejszej decyzji:

a) ,opodatkowanie” oznacza nast¢pujace podatki stosowane w
krajach uczestniczacych:

i) podatek od wartosci dodane;j,

ii) podatek akcyzowy od wyrobéw alkoholowych, tytonio-
wych oraz olei mineralnych,

iii

=

podatki od dochodu oraz kapitatu, o ktérych mowa w
art. 1 ust. 1 dyrektywy Rady 77/799/EWG z dnia 19 grud-
nia 1977 r. dotyczgcej wzajemnej pomocy wlasciwych
wiadz Panstw Czlonkowskich w obszarze podatkéw bez-
posrednich (3),

iv

P

podatki od skladek ubezpieczeniowych, o ktérych mowa
w art. 3 dyrektywy Rady 76/308/EWG z dnia 15 marca
1976 r. w sprawie wzajemnej pomocy przy dochodzeniu
roszczen odnoszacych si¢ do niektorych oplat, cel, podat-
kéw i innych $rodkow (4);

a) ,administracja” oznacza wladze publiczne w krajach uczestni-
czacych odpowiedzialne za administrowanie opodatkowa-
niem;

b) ,kraje uczestniczace” oznaczaja Panistwa Czlonkowskie i kraje
wskazane w art. 4, ktdre faktycznie biorg udzial w programie;

¢) ,urzednik” oznacza pracownika zatrudnionego w administra-
cji;

d) ,wymiana” oznacza organizowang w ramach programu robo-
cza wizyte urzednika administracji w innym kraju uczestni-
czacym;

e) ,kontrola wielostronna” oznacza koordynowang kontrole
obowiagzkéow podatkowych u jednego lub wigkszej liczby
powiazanych podatnikéw organizowana przez kilka uczest-
niczacych krajow i majaca wspdlny badz uzupehniajacy si¢
zakres.

Artykut 3
Cele

1. Zasadniczym celem jest usprawnienie funkcjonowania syste-
méw podatkowych na rynku wewnetrznym poprzez rozszerze-
nie wsp6lpracy pomiedzy krajami uczestniczacymi, ich admini-
stracjami i urzednikami.

() Dz.U.L 336 z27.12.1977, str. 15. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 1994.

(% Dz.U. L 73 z 19.3.1976, str. 18. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2001/44/WE (Dz.U. L 175 z 28.6.2001, str. 17).
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2. Szczegbdlowymi celami programu sg:

a) w zakresie podatku od towaréw i ustug oraz podatku akcyzo-
wego:

i) umozliwienie urzednikom osiagnigcia wyzszego wsp6l-

nego standardu zrozumienia prawodawstwa wspodlnoto-
wego i jego stosowania w Krajach Czlonkowskich;

ii) zapewnienie sprawnej, skutecznej oraz szeroko zakrojo-
nej wspOlpracy pomiedzy Panistwami Czlonkowskimi;

ii) zapewnienie cigglego usprawniania procedur adminis-
tracyjnych w aspekcie potrzeb administracji i podatnikéw
poprzez rozwéj i rozpowszechnienie dobrej praktyki
administracyjnej;

b) w zakresie podatkéw bezposrednich:

zapewnienie wsparcia dla wymiany informacji w ramach wza-
jemnej wspolpracy oraz wzrost Swiadomosci w zakresie pra-
wodawstwa wspolnotowego stosowanego w obszarze podat-
kéw bezposrednich;

¢) podatki od skladek ubezpieczeniowych

poprawa wspolpracy miedzy Pafstwami Czlonkowskimi,
zapewniajaca lepsze stosowanie obowigzujgcych zasad;

d) dla krajow kandydujacych:

sprostanie specjalnym potrzebom krajéw kandydujacych, tak
aby podjely one konieczne Srodki zwigzane z przystapieniem
w zakresie ustawodawstwa podatkowego oraz zdolnosci
administracyjnej;

3. Plan dzialan w ramach programu sporzadza si¢ corocznie
zgodnie z procedura okreslong w art. 14 ust. 2.

Artykut 4
Udzial krajéw kandydujacych
Program jest otwarty na udziak:

a) krajow stowarzyszonych z centralnej i wschodniej Europy
zgodnie z warunkami okre§lonymi w Uktadach Europejskich,
w dodatkowych protokotach do nich i w decyzjach Rad
Stowarzyszenia,

b) Cypru, Malty i Turcji na podstawie dwustronnych porozumien
w tym zakresie zawartych z tymi pafstwami.

ROZDZIAL 1I
DZIALANIA W RAMACH PROGRAMU

Artykut 5
Eaczno$¢ i systemy wymiany informacji

1. Komisja i kraje uczestniczace zapewnig funkcjonowanie naste-
pujacych systeméw lacznosci i wymiany informacji, jak jest to
wymagane przez ustawodawstwo Wspolnoty:

a) wspodlna sie¢ facznoscifwspdlny interfejs (CCN/CSI) w zakre-
sie niezbednym do wsparcia funkcjonowania innych syste-
moéw, o ktorych mowa w tym ustepie;

b) system wymiany informacji o VAT (VIES) i jego system prze-
sytania informacji;

o
~

system weryfikacji przemieszczania towaréw akcyzowych;

=

system wczesnego ostrzegania dla podatku akcyzowego;

o
~

system tabel podatku akcyzowego;

=

inne nowe systemy lacznosci i wymiany informacji opraco-
wane w zwigzku z procedura okreSlona w art. 14 ust. 2, jesli
ustawodawstwo wspdlnoty wymaga ich zastosowania.

2. Wspélnotowymi elementami systeméw facznosci i wymiany
informacji jest sprzet komputerowy, oprogramowanie i polacze-
nia sieciowe, wspélne dla wszystkich krajow uczestniczacych, tak
aby zapewnione byly wzajemne polaczenia i interoperacyjno$é
systemow, jesli zostaly uruchomione na zaméwienie Komisji (lub
wskazanego przez nig podwykonawcy) badZ na zaméwienie kra-
jow uczestniczacych (lub wskazanych przez nie podwykonaw-
c6w). Komisja zawiera niezbedne kontrakty, aby zapewnic¢ ope-
racyjne wlasciwosci, za ktére odpowiedzialna jest Wspodlnota.

3. Elementy systeméw lacznosci i wymiany informacji nienale-
zace do Wspdlnoty skladaja si¢ z narodowych baz danych stano-
wiacych czgs¢ tych systeméw, polaczenia sieciowe pomiedzy cze-
$ciami systemdéw nalezacymi do Wspdlnoty a nalezgcymi do
krajow uczestniczacych oraz oprogramowanie i sprzet kompute-
rowy, jakie kazdy kraj uczestniczacy zapewnia w celu utrzyma-
nia niezakt6conej eksploatacji tych systeméw w ramach ich admi-
nistracji. Kraje uczestniczace zapewniaja prawidlowa prace
elementow nienalezgcych do Wspdlnoty i interoperacyjnos¢ z
elementami nalezgcymi do Wspélnoty.

4. Komisja koordynuje, we wspolpracy z krajami uczestniczg-
cymi, aspekty stworzenia i funkcjonowania elementéw nalezg-
cych do Wspélnoty i nienalezacych do Wspdlnoty oraz infra-
struktury, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 6

Kontrole wielostronne

Kraje uczestniczace dokonuja wyboru tych sposréd kontroli
wielostronnych przez nie organizowanych, ktérych koszty maja
by¢ poniesione przez Wspoélnote zgodnie z art. 11. Takie kontrole
obejmuja  w kazdym przypadku kontrole zobowigzan
podatkowych w zakresie podatku od wartosci dodanej iflub
podatku akcyzowego.

Kraje uczestniczace przedstawiaja Komisji roczne sprawozdania
oraz oceny dotyczace powyzszych kontroli.

Artykut 7

Seminaria

Komisja i kraje uczestniczace organizujg wspélnie seminaria, w
ktérych biorg udzial urzednicy z administracji, przedstawiciele
Komisji oraz, jedli bedzie to konieczne, inni eksperci.
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Artykut 8

Wymiana urzednikow

1. Komisja i kraje uczestniczace organizujg wymiang urzedni-
kéw. Czas trwania wymiany nie powinien przekraczaé jednego
miesigca. Kazda wymiana ukierunkowana jest na okre$long dzie-
dzing zawodowq i jest odpowiednio przygotowana, a nastgpnie
oceniana przez urz¢dnikéw i administracje, ktorej dotyczy. Admi-
nistracja bedaca gospodarzem wizyty moze, po podaniu przy-
czyn, ograniczy¢ liczbe uczestnikdw wymiany, jesli liczba otrzy-
manych zgloszen moglaby utrudni¢ przygotowanie wymiany i
odpowiednie jej przeprowadzenie.

2. Kraje uczestniczace podejmuja wszelkie konieczne kroki dla
umozliwienia urzednikom przebywajacym na wymianie odgry-
wania aktywnej roli w dzialaniach administracji bedgcej gospo-
darzem. Dla zapewnienia takiego skutku wspomniani wyzej
urzednicy sg uprawnieni do przeprowadzania czynnosci powie-
rzonych im przez administracj¢ bedaca gospodarzem zgodnie z
jej systemem prawnym.

3. W trakcie wymiany odpowiedzialno$¢ cywilna urzednikéw
przebywajacych na wymianie w zakresie wykonywanych przez
nich czynnosci jest analogiczna jak pracownikéw administracji
bedacej gospodarzem. Urzednicy bedgcy na wymianie podlegaja
takim samym zasadom zachowania tajemnicy stuzbowej jak
urzednicy krajowi.

4. Kraje uczestniczace moga zawezi¢ zakres wymiany do urzed-
nikéw odpowiedzialnych za podatek od wartosci dodanej iflub

podatek akcyzowy.

Artykut 9

Dzialalno$¢ szkoleniowa

1. W celu zachgcenia do regularnej wspétpracy pomigdzy dzia-
fami szkolen i urzednikami odpowiedzialnymi za szkolenia w
administracji podatkowej kraje uczestniczace we wspdlpracy z
Komisja:

a) rozwijaja istniejace programy szkoleniowe i, tam gdzie to
konieczne, tworzg nowe programy w celu zapewnienia
podobnego programu szkolen dla urzednikéw i zapewnienia
im mozliwo$¢ zdobycia wspélnych umiejetnosci zawodowych
i wiedzy;

b) tam gdzie to konieczne, umozliwiaja urzednikom z innych
panstw udzial we wlasnych programach szkoleniowych w
zakresie podatkéw organizowanych dla wlasnych urzedni-
kéw;

¢) rozwijaja niezbedne wspdlne metody szkolert podatkowych.

2. Kraje uczestniczace zapewniaja réwniez, iz ich urzednicy
otrzymujg szkolenia wstepne oraz ustawiczne konieczne do zdo-
bycia wspdlnych umiejetnosci zawodowych i wiedzy zgodnie ze
wsp6lnymi programami treningowymi oraz szkolenia jezykowe
niezbedne dla tych urzednikéw do osiagnigcia odpowiedniego
poziomu znajomosci jezyka.

ROZDZIAL 11

PRZEPISY FINANSOWE

Artykut 10

Ramy finansowe

Ramy finansowe dla wprowadzenia programu w okresie od dnia
1 stycznia 2003 r. do dnia 31 grudnia 2007 r. s3 niniejszym
okreslone na poziomie 44 milionéw EUR. Rocznie asygnowane
kwoty s3 autoryzowane przez wladze budzetowe w ramach
limitéw perspektywy finansowe;.

Artykut 11

Wydatki

1. Wydatki konieczne do wdrozenia programu s dzielone
pomiedzy Wspdlnote i kraje uczestniczace zgodnie z zapisami
ust. 2, 3,41 5.

2. Wspdlnota pokrywa nastgpujace wydatki:

a) koszty rozwijania, zakupu, instalacji, utrzymania i codzienne;j
eksploatacji elementéw sktadowych systeméw facznosci i
wymiany informacji nalezacych do Wspélnoty opisanych w
art. 5,

b) koszty podrézy i zakwaterowania zwiazane z przeprowadza-
niem kontroli wielostronnych, seminariéw, wymiany urzed-
nikéw i dziatalnosci szkoleniowe;j,

¢) koszty organizacji seminariéw oraz opracowania programow
szkoleniowych,

d) koszty prac studialnych prowadzonych przez osoby trzecie na
temat oddzialywania programu, przy jednoczesnym zagwa-
rantowaniu poufnosci informacji,

¢) koszty innych dziatan okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. f).

3. Komisja, zgodnie z rozporzadzenie Rady (WE, Euratom)
nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzg-
dzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogélnego
Wspdlnot Europejskich (1), okresla zasady dotyczace finansowa-
nia wydatkéw oraz informuje o nich kraje uczestniczace.

4. Komisja podejmuje wszystkie niezbedne kroki w celu zarzg-
dzania budzetem programu, zgodnie z procedura okreslong w
art. 14 ust. 2.

5. Kraje uczestniczace pokrywaja nastepujace wydatki:

a) koszty rozwijania, zakupu, instalacji, utrzymania oraz
codziennej eksploatacji elementéw skladowych systeméw
facznosci i wymiany informacji nienalezacych do Wspdlnoty

opisanych w art. 5;

b) koszty szkoleri wstepnych i ustawicznych facznie ze kosztami
szkolen jezykowych dla swoich urzednikow.

() Dz.U.L 2487 16.9.2002, str. 1.
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Artykut 12
Kontrola finansowa

Decyzje finansowe Wspdlnoty, a takze inne porozumienia oraz
umowy wynikajace z niniejszej decyzji sg przedmiotem kontroli
finansowej zgodnie z przepisami prawodawstwa wspdlnotowego
dotyczacego kontroli finansowej i budzetowej.

ROZDZIAL IV

POZOSTALE POSTANOWIENIA

Artykut 13
Wejscie w zycie

Srodki niezbedne dla wprowadzenia w zycie art. 1 ust. 2 lit. f),
art. 3 ust. 3, art. 5 ust. 1 lit. f) i art. 11 ust. 4 sg przyjete zgodnie
z procedurg wskazana w art. 14 ust. 2.

Artykut 14

Procedura komitetu

1. Komisja jest wspierana przez komitet zwany dalej ,Komitetem
Fiscalis”.

2. W przypadku odestania do postanowien niniejszego ustepu
stosuje si¢ art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE przy uwzglednieniu
art. 8 niniejszej decyzji.

Okres wskazany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi
3 miesigce.

3. Komitet przyjmuje swoje zasady proceduralne.

Artykut 15

Kontrola i ocena

1. Corocznie Komisja przedstawia Komitetowi, o ktérym mowa
w art. 14 ust. 1, sprawozdanie biezace, okreslajace postepy we
wszelkich dzialaniach w ramach programu zwiazanych z jego
wdrazaniem oraz osiggniete wyniki w poréwnaniu z rocznym
planem dzialania. Powyzsze sprawozdanie jest rowniez przedsta-
wiane do wiadomosci Parlamentu Europejskiego.

Administracje przedstawiaja Komisji wszelkie informacje nie-
zbedne do jak najsprawniejszego sporzadzenia sprawozdania bie-
z3cego.

2. Ocena w polowie okresu i ocena konicowa programu jest pro-
wadzona przez Komisj¢ na podstawie sprawozdan biezacych i
sprawozdan opracowanych przez kraje uczestniczace. Ocena
efektywnosci i skutecznos$ci programu jest przedstawiana w ter-

minach okreslonych w art. 3. Ocena prowadzona jest na podsta-

wie sprawozdan okreslonych w ust. 3 wedle nastepujacych kry-

teriow:

— ocena w polowie okresu obejmuje poczatkowe wyniki i skutki
dzialai podejmowanych w ramach programu. Obejmuje ona

réwniez kwestie wykorzystania funduszy, postepéw w pro-
wadzeniu kontroli i wprowadzania programu w zycie,

— ocena koncowa obejmuje efektywnos¢ i skutecznosé dziatan
podejmowanych w ramach programu.

3. Kraje uczestniczace przesylaja Komisji:

a) do dnia 31 marca 2005 r. sprawozdanie oceniajace w poto-
wie okresu dotyczace efektywnosci i skutecznosci programu;

b) do dnia 31 marca 2008 r. koficowe sprawozdanie oceniajace
dotyczace efektywnosci i skutecznosci programu.

4. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie:

a) do dnia 30 czerwca 2005 r. sprawozdanie oceniajace w polo-
wie okresu dotyczace efektywnosci i skutecznosci programu
oraz zawierajace informacje odnoénie do checi kontynuowa-
nia programu wraz z, tam gdzie to konieczne, odpowiednimi
propozycjami;

b) do dnia 30 czerwca 2008 r. koficowe sprawozdanie ocenia-
jace dotyczace efektywnosci i skutecznosci programu.

Sprawozdania wymienione w a) i b) przedstawiane sa do wiado-
mosci Komitetu Spoleczno- Ekonomicznego oraz Komitetu
Regionéw.

5. Sprawozdania oceniajace wymienione w ust. 4 oparte sg glow-

nie na sprawozdaniach, o ktérych mowa w ust. 3 oraz na spra-
wozdaniach biezacych, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 16
Wejscie w zycie

Decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Wspélnot Europejskich.

Artykut 17
Adresaci

Decyzja jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 grudnia 2002 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
P. COX T. PEDERSEN
Przewodniczgcy Przewodniczgcy



